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PAdsidinen, juhlien juhla

Kirkkovuoden keskus on sekid itdi-
sessd ettd ldntisessd kristikunnassa
piddsidinen. Tdnd vuonna timi juh-
lien juhla — kuten ortodoksit pii-
sidistd kutsuvat — on huhtikuun lo-
pulla, 23.4. Aluksi kristityt viettivit
piadsidistd jokaisena sunnuntaina eli
Jeesuksen ylosnousemuksen piivi-
nd. Varhaisimmat tiedot juutalaisten
pesah-juhlan ajankohtaan sijoittuvas-
ta kristillisen piisidisen vietosta ovat
100-luvulta jKr. Nikean kirkollisko-
kouksessa v. 325 kristityt padidsivit
vksimielisyyteen pidisidisen ajankoh-
dasta: piidsidispidivd on aina sunnun-
tai, ja se sijoittuu juutalaisten pesah-
juhlan esikuvan mukaisesti kevitpii-
vin tasauksen (20.3.) jilkeisen tdy-
sikuun jilkeiseen sunnuntaihin. Kiy-
tinnossd timd merkitsee sitd, etti-
paisidisen ajankohta vaihtelee vuo-
sittain maaliskuun lopulta huhtikuun
loppupuolelle. Tdnd vuonna pii-
sidinen on myohidisimpinid mahdol-
lisena ajankohtana. Timi johtuu sii-
td, ettd tdysikuu ajoittui juuri sa-
maan ajankohtaan kuin kevitpidivin
tasaus.

Pddsidisen liikkuvuus juhlana mer-
kitsee samalla koko talven ja kevidin
kirkollisen juhlakalenterin liikkuvuut-
ta. Piddsidistd nimittdin edeltdd 40 ar-
kipdivdd kestivd paastonaika, ja sita
seuraa 50 pidivdd kestidvid ja hellun-
taihin padttyva paisidisen jilkivietto.

Monissa kielissd (esim. ruotsin
pask) pdisidisen nimi tulee heprean
pasach-verbistd, joka tarkoittaa ohi
menemistd. Nimitys viittaa Vanhan
testamentin kertomukseen israelilais-
ten ldhdostd Egyptistd. Silloin enkeli
surmasi egyptildisten esikoispojat,
mutta meni israelilaisten talojen ohi.
Tdmin jilkeen farao piisti israelilai-
set lahtemidin pois Egyptin orjuudes-
ta. Suomen sana pddsidinen viittaa
paastosta vapautumiseen eli padsemi-
seen ja muistuttaa samalla israelilais-
ten pddsystd Egyptistd.

Pidsidinen on juhlien juhla, ja siksi
sen kirkollinen viri on valkoinen. Alt-
taripoydilld on silloin kuusi kynttilda.
Pddsidiseen liittyy kansanperinteessi
monenlaista symboliikkaa rairuohois-
ta ja kananmunista lihtien. Ne kaikki
kuvaavat omalla tavallaan elimin voit-
toa kuolemasta. Inhimillinen kokemus
kylld puhuu jotain muuta. Kaikki me
vanhenemme, ja jokainen meistd kuo-
lee vuorollaan. Tami on elimin vii-
jddmiton kulku. Mutta juuri timidn
vuoksi kristinuskon sanoma onkin niin
mullistava ja vallankumouksellinen.
Sithen haluaa uskoa, vaikka se uhmaa-
kin kaikkia tosiasioita.

Toivotan lehtemme lukijoille hyvii
pddsidistd kristillisten kirkkojen julis-
tamana riemuvuonna 2000.

Markku PyysiGinen



PAasidisyo

Kohabhti suuri, raikas yo:
Nyt, noidat, yohén mustaan!
Jokainen kohti taivastaan
Jja kobti kadotustaan!
Lehabhti savupiippuibin
Vikevd tuuli, imi—.
Hulmabti helma punainen,
Jja tukka tuulta viistdien
lensimme taas —

oi ylistetty, ylistetty
pddisidisen nimi!/

Ei salpoja ei seinid,

ei kattoa ei pobjaa!

Kuin usko luuta kannattaa,
kuin toivo tuuli ohjaa.
Sivuilta luudat syoksyuiit,
edestd, alta, yltd —

Jjokaisen alla aukeaa

tubat syltd.

Savua yrttikeitosten
rotkoista eldisistd —

ei tietoa, ei tuntoda,

ei endd empimista/

Ei malttia, ei muistia,
ei mittaa eikd rajaa/
Pimed on nyt irrallaan
Jja kaikki bulluus ajaa.

Aale Tynni



Kolme sanaa sinulle

Ida-Virumaa Ingerisoomlaste Seltsilti
tuli 14. helmikuuta toimitukseen faxi,
jossa toivotettiin hyvid ystivinpidivai
kaikille inkerinsuomalaisille, vanhoil-
le ja uusille ystiville. Nimelti mainit-
tiin Keijo Korkka, Markku Pyysiai-
nen ja Toivo Tupin. Kiitos yllitti-
vistd tervehdyksestd! Lihettijin ni-
mei ei alla ollut, mutta osoite kylli-
kin: Toome pst. 8, EE2020 Kohtla-Jir-
ve. Sinnepi voi kirjoitella vastauksia.

Kolme sanaa sinulle, ole ystivi
minulle» kirjoitettiin tyttdsten muisto-
albumeihin hempeiden kiiltokuvien
viereen silloin, kun Suomessa ei vie-
ld vietetty ystavanpdivid. Vai oliko se
niin, ettd jokaisena piivini oli ysti-
vianpdivd? Amerikkalaismallinen ysti-
vinpiivi, St. Valentine’s Day tuli Suo-
meen vasta 1980-luvun loppupuolel-
la, vaikka se on hyvinkin vanha pe-
rinne muualla.

Valentinus-piispan muisto

Katolisen kirkon piirissi tunnetaan
Pyhi Valentinus, Ternin piispa, joka
koki marttyyrikuoleman vuonna 269.
Hin on katolisissa pyhimystarinoissa
ollut rakastavaisten ja kihlautuneiden
— seki lisiksi myos mehiliishoitajien
ja kaatumatautisten — suojelija. Hinen
merkkipdividnsd on ollut helmikuun
14. pdivi, jonka vietto on saanut jo
1400-luvulla  hyvin maallistuneita
muotoja.

Pyhin Valentinuksen ympirille on
kertynyt kokonainen tarusto. Eris le-
genda kertoo, ettid hinesti tuli rakas-

YstGvyys on kimppu tulppaaneita, kdynti luo-
na, puhelinsoitfo, kirje tai muu ilahduftava
muistaminen.

tavaisten suojeluspyhimys siksi, etti
hin neuvoi Rooman nuorukaisia py-
syttelemididn vaimojen ja mielitiettyjen
luona ja kieltiytymain sotaan menos-
ta. Tastihidn eivit valtaapitavit tykin-
neet, vaan katkaisivat piispalta pain.
Karu juttu, mutta moniko sitd ajatte-
lee, kun ystivinpiivikortteja lihette-
lee?

Ystdvianpidivin vietto tuntuu meilli
enimmilti olevan teini-ikiisten juhla.
Kaikkine hempeyksineen, punaisine
sydimineen ja makeine kortteineen
ystivinpdivi teinitytoille hyvin sovel-
tuukin.
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Q0-vuotispdivanadn Sofia Leontieva asui vield Pellaksen palvelukodissa Espoossa. Ystavan tuo-

ma kukkakimppu ilahduttaa.



Kaupassa nikee ystivinpiivin ai-
koihin roykkioittiin muovisydimii,
sydimen muotoisia saippuoita, ruse-
tein koristettuja punaisia suklaarasi-
oita, sydinkuvioisia mukeja, kirjoitus-
papereita, alusasuja ja ties mitd ysti-
vinpiivikraisii. Posti varmaan on
hyvillddn korttien lihettimisesti. Ja
sydintautiliitto on ottanut ystivinpii-
vin omaksi merkkipiivikseen.

Ystavyyttd todenteolla

Ystavyys on kaikkein kauneimpia sa-
noja, mitd tunnemme. Siitd on Kirjoi-
tettu paljon kaunista; se ei kisitteeni
tyhjene eiki tahraudu hempeyden sii-
rappiin yhtid helposti kuin rakkaus.

»Ystavda sd lapsien, katso minuun
pienehenr, lauletaan helein lapseniinin
jo pyhidkoulussa. Virsi jatkuu: »Onni
tddlld vaihtelee, taivaan Isi suojelee.»
Muuan pikkutytto tapaili virttd laulaen:
»Ystavi tddlld vaihtelee...» Totta sekin.

Kaikki me juoksemme tavoittele-
massa kestivid ystivyytti.

Mutta kuinka moni onkaan, varsin-
kin vieraaseen maahan muutettuaan,
kauan ilman ystivdi. Moni inkerin-
suomalainen paluumuuttaja kaipailee
vanhalle kotiseudulle jidneitd ysti-
viddn. Miten 1oytdd ystivid uudella
kotipaikkakunnalla? Tissd on tieten-
kin eri paikkakuntien inkeriliisjirjes-
t6illd ja seurakuntien maahanmuutta-
jatoiminnalla tirked tehtavi. Kerhoil-
lat, kuorot ja retket tutustuttavat toi-
siin. Saman kohtalon jakaneiden on
helppo antaa kitti toisilleen.

Entd sitten, kun olet sairas tai van-
ha etkd endd jaksa mennid mukaan
rientoihin? Kuka tulee luoksesi? Kuka
kdy vanhainkodissa katsomassa yksi-
niistd inkerildisvanhusta, jonka jilke-
ldiset ovat Pietarissa saakka? Kuka »tar-

joaa kynkkidd», kun hidn yrittid viime
voimillaan toimitella asioitaan, kiydi
lidkirissd, menni kirkkoon? Niihin
kysymyksiin ei vastaukseksi riiti hem-
ped kortti eikid suklaasydin. Uskolli-
nen ystivyys seulotaan vaikeuksissa.

Rupea ystavaksi

Lihimmiisen auttaminen pyyteetto-
miisti ja vapaachtoisesti on Suomen
Punaisen Ristin toiminnan keskeinen
periaate. Jirjestd kurssittaa jiseniiin
ystiviksi ja vilittid heitd tarvitseville
avuksi. Ystdvitoimintaa kuvaa SPR:n
jasenkirjeestd 16ytimini Emily Dickin-
sonin runo:

»Jos voin estid yhdenkin sydimen
murtumasta — en eld turhaan.

Jos voin helpottaa yhdenkin elivin
olennon kipua tai lievittdi tuskaa.

Tai auttaa nddntyvin punarinnan
takaisin pesdinsid — en eld turhaan.»

Jérjeston kurssittamat ystdvit tapaa-
vat toisiaan ns. ystivinkerhoissa, jois-
sa he keskustellen jakavat kokemuk-
siaan ldhimmadisten auttamisesta. Aut-
taminen ei siis ole niinkdin tyoti
vaan ystiville itselleen tirked eli-
minsisilto.

SPR:n osastoja toimii lihes jokaisel-
la paikkakunnalla. Niisti voi kysyi
tietoja jdrjestettdvistd kursseista, jos
haluaa menni mukaan toimintaan.
Niistd voi tiedustella halutessaan ys-
tivid jollekulle.

Suomen Punaisen Ristin ystivi voi

e kiydi luonasi kotona tai laitoksessa

* toimia saattajana tai ulkoiluseurana

» olla apunasi kiydessiisi asioilla

* antaa tilapiistid apua heikkokuntoi-
sille vanhuksille tai pitkidaikaissai-
raille

e olla juttu- ja harrastuskaverisi



e tarjota siadnnollistd yhteydenpitoa
puhelimitse kotona asuville henki-
loille

e antaa ystivinapua pakolaisille ja
pakolaisperheille.

Esimerkiksi Espoossa on jirjestetty
ystavikursseja, joihin on kutsuttu ni-
menomaan maahanmuuttajia. Nuo-
remmat paluumuuttajat voisivat ha-
keutua vanhempien paluumuuttajien
ystiviksi. Tallainen vapaaehtoistoi-
minta on tietenkin maksutonta ja pal-
katonta. Mutta auttaja saa palkaksi
hyvidn mielen.

Kiinalainen sananlasku sanoo: »Ko-
tona on turva vanhemmista; maail-
malla ystivistd.»

Lauletaan taas

Yksi niistd onnellisista inkerildisvan-
huksista, joilla on SPR:n ystivivilityk-
sen kautta saatuja ystivid, on Sofia
Leontieva, joka asuu Aurorakodissa
Espoossa. Ensi kesdikuun 10. pdivina
hin tdyttdd 94 vuotta. Hinen oma ys-
tivinsd on Espoon Viherlaaksossa
asuva Toini Kinnarinen, reipas ja
virked eldkelidinen. Hin on vasta 78-
vuotias. Sofiaa ja Toinia yhdistdd rak-
kaus lauluun.

Kun Toini Kinnarinen oli kidynyt
ystavikurssin, hineen otti yhteyttd
SPR:n vapaaehtoisvilittiji Marja-Lee-
na Lehtola, joka jo tunsi Sofian, niin
kuin ne muutkin, jotka yhid odottavat
ystivii itselleen. Tarvetta on paljon.
Espoossa on toimintaa ollut jo yli 40
vuotta ja kursseja pidetidn vuoden
mittaan useita. Mutta kurssinkiyneis-
takin vain osa jid mukaan toimintaan.

Sofia Leontieva o.s. Seppidnen on
syntynyt Kosemkinan seurakunnassa.
Isd oli kalastaja. Perhe asui Korkulan

kylissi, josta Leningradiin oli matkaa
150 kilometrid. Kylildiset puhuivat
suomea, mutta Sofian aviomies oli
venildinen.

Kohtalo kuljetti Sofiaa Viroon, Lat-
viaan, Liettuaan, Keski-Aasiaan ja vih-
doin Suomeen, jossa hinen poikansa
Juri silloin jo asui. Pakoilua, piilotte-
lua metsissd ja kellareissa, kylmai,
nilkid, kaikkea mahdollista mahtuu
hinenkin elimidinsid. »Kun oli vai-
keinta, kun oli kovin tuska, silloin
turvauduin virsiin», kertoo Sofia ysti-
villeen.

Toini on ollut Sofian ystivi jo seit-
semin vuotta. Yhdessid on juhlittu syn-
tymdpdivid ja kivty kirkossa. Onpa
joskus saatu taksikyyti ja menty kat-
somaan Helsingin kirkkoja. Mukana
oli aluksi Sofian sisko Emma. Ja nyt-
kin, tavatessamme Aurora-kodissa, So-
fia ehdottaa, ettd laulettaisiin hidnen
mielivirtensi, jonka Toini on hinelle
opettanut. Kuorolaulun harrastajana
Toini soveltuukin hyvin ystiviksi. Hin
aloittaa kauniilla 4dnelldnsi, johon So-
fia yhtyy:

»Voisinpa Jeesuksestani

Nyt laulaa syddmestdni!
Hdn tuli tanne pddille maan
suuresta rakkaudestaan...»

Vanhainkodin arkeen on tullut juh-
lahetki. Ystivyyden lahja toteutuu
kauniilla tavalla. Sofia Leontievan ei
tarvitse ajatella, ettei kukaan hinesti
vilittdisi. Mutta punaista muovisydian-
ta ei kukaan hinelle kaupasta osta-
nut. Ei 93-vuotias Sofia sellaista osaa
kaivatakaan. Luokse tuleminen, ysti-
vyyden jatkuminen, se vain on tdr-
kedd.

Teksti: Marja Mustakallio
Kuva Sofian albumista



Kirje Tallinnasta

Hyva Inkerildisten viestin
toimitus!

Olen Lyyli Toldsepp (o.s. Tiainen)
Vuoleen Kyyrohaasta Karjalan Kan-
nakselta, synt. 26.11.1932. Olen jou-
tunut ldhtemididn rakkailta lapsuus-
mailtani syyskuussa 1941 ja joutunut
monien seikkailujen ja noin puolen-
toista kuukauden pakomatkan jilkeen
Udmurtiaan.

Aidit ja muut kynnellekykenevit
joutuivat metsitoihin Uvan piirissi,
lapset leipdjonoihin, etti sai tiyteen
sen normin joka pdivda (300 gr tyossi
kiyville ja 150 gr lapsille ja vanhuk-
sille). Muuta ruokaa ei ollut. Lihto ta-
pahtui yvhden tunnin sisilld, talvea
vasten.

Mummoni Maria Tiainen oli 58-
vuotias ja kuoli kahden kuukauden
padsti. Hinet on haudattu Uvatukl-
jan hautausmaalle 20.12.1941.

Udmurtiaan on haudattu myos di-
din sisar Anni Kuronen (o.s. Tiinus)
ja hinen miehensi Mooses Kuronen.

Me pakenimme noin sadan kilo-
metrin piddhin sieltd keviilla 1942
Alnachin alueelle kolhoosiin. Meiti
oli kolme perhettd: Tiinus Anni, lap-
set Arvi ja Vilho, titini Anjalasta Liisa
Pessi ja poikansa Viljo ja me, ditini,
mini ja 6-vuotias Jalmari-veljeni.

Me opimme Udmurtian kielen it-
sestddn selvini ja mini menin syk-
sylla -42 udmurtinkieliseen kouluun,

jossa menestyin niin kuin toisetkin.
Jouduin kdymaiin kolme luokkaa ud-
murtinkielelld ja muistan sitd kieltid
vielidkin. En siis ole opiskellut suomea
enkd viroa koulussa vaan luin 11
luokkaa venijiksi 15 vuoden jilkeen.
Ettd sellaista siis alkajaisiksi.

Satuin lukemaan Inkerildisten vies-
tistd erddstd lieskulalaisesta rouvasta,
jolla oli merkkipdiva. Ajattelin kirjoit-
taa ditini kertoman lorun. Kun luin
Inkerildisten viestistd, ettd Pariisissa
on Suomen suurlihetystossid toissi
Liisa Talonpoika -niminen henkil®,
joka on isin puolelta inkerildinen,
niin heti muistin timén lorun:

MITEN AIOT POIKA NUORI
ALOITTAA SUN ELOSI
TAMAN KOULUN OPETUKSET
TODISTAKOON TEKOSI,

ILMI TUOKOON ILOSI.

SA KYSYT, KETA RAKASTAN

ITSE EN VOI SITA ILMOITTAA,
NAITA RIVEJA KUN KATSELET,
UUDESTAAN ET ENAA KYSYKAAN —
ALKUKIRJAIMET SEN ILMOITTAA...

Namd rivit kirjoitti enolleni Matti
Tiinukselle Katri Talonpoika Skuorit-
san Mutakyldstd vuonna 1920 Tokso-
van kansanopistolla. Aitini muisti lo-
run vield 90-vuotiaana.

Tallinnassa 26.2.2000
Parhain terveisin Lyyli



Romanttinen rakkaustarina

Inkerinnnaalta

Viime vuonna ilmestyneessia Kirjas-
saan Kiehtovia naiskohtaloita Suomen
historiasta (Karisto) kirjailija Caius
Kajanti kertoo inkerinmaalaisen pa-
pintyttiren rakkaustarinan. Kaunis-
asuisessa kirjassa on kuvattuna kym-
menittiin muitakin merkittivien suo-
malaisten tai Suomea sivunneiden
naisten eliminkohtaloita.

Kerroimme Inkerildisten viestissd 5/
1996 Caius Kajannin Tyron kirkkoon
palauttamasta alttarivaatteesta, jonka
hinen 4itinsd Elsa Kajanti o.s. Mo-
deen oli ommellut. Huonossa kun-
nossa ollut kastekappelin alttarivaate
kunnostettiin ja palautettiin Tyron
seurakunnalle.

Kajannin uudesta Kirjasta loytyy ta-
rina, jonka pdihenkilé on Elsa Mo-
deenin sisar Ingeborg Modeen
(1890-1927), siis kirjailijan titi. Tdmi
kaunotar syntyi kirkkoherra Teodor
Modeenin ja hinen vaimonsa Lydia
Sofian, o.s. Svahn nelilapsiseen per-
heeseen. Lapset saivat kdydd hienoja
kouluja, opiskella musiikkia ja seu-
rustella parhaissa piireissd. Tyttdret
Elsa ja Bertha Ingeborg olivat Pieta-
rin seurapiirien juhlittuja kaunottaria.

Pistdytyessidin sukulaisten maatilal-
la lihelld Viipuria vuonna 1914 Inge-
borg tutustui suomalaiseen sidvelti-
jain Yrjo Kilpiseen. Pian nuoret ta-
pasivat myos Pietarissa, jossa keisa-
rillisten palatsien puistoissa jirjestet-
tiin loisteliaita konsertteja.
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»Seutujen hienosto kokoontui nii-
hin konsertteihin, nuoriso tapasi siel-
14 ystividin, kauniit naiset, heididn
kauniit pukunsa, keisarillisten ryk-
menttien upseerien virikkdit univor-
mut, kiiltivit pari- ja nelivaljakot, va-
likoitujen hajuvesien tuoksu, Pietarin
keisarillisen baletin ndytinnot palat-
sin puistojen suurten lampien pinnal-
la kelluvilla lavoilla valonheittdjien
erivirisissi kiiloissa — kaikki timd soi
sisdllystd ja erikoislaatuista tunnel-
maa. Nuori Yrjo Kilpinen koki tadlld
kiydessidin aivan ihmeellisen satu-
maailman. Tdmian maailman keskipis-
te hinelle oli laulajatar Bertha Inge-
borg Modeen. Kesi 1915 oli kiihkedn
herdimisen aikaa.»

»Tulkaa Suomeen!»

Alkoi kiihkei rakkauskirjeiden vaih-
to. Kun tytdn isi ei suostunut otta-
maan nuorta siveltdjdd avosylin vi-
vyehdokkaakseen, Kilpinen yritti lo-
pulta houkutella kaunista neitoa, jota
hin kutsui nimelld Trissan, karkaa-
maan hyvinvoivasta eldmistd Tyron
pappilassa. Hin moitti seurapiirikau-
notartaan veltoksi ja tahdottomaksi,
koetti saada hinet suorittamaan jota-
kin, miki antaisi sisiltoéd hidnen eli-
milleen. »Trissan, tulkaa heti tinne!
Alkdd enidid jaiko kotiinne! Olkaa
hyvi ja totelkaa minua! Te tieditte,
ettd haluan parastanne. Pieni Trissan



Caius Kajanti

parka! Haluaisin itked kanssanne. Sy-
dimellinen suudelma murheelliselta
ystaviltinne Yrjo K-lta.»

Mutta Helsinki pienine huvittelu-
mahdollisuuksineen ei houkutellut In-
geborgia. Pietariin verrattuna sen seu-
rapiirit eivit olleet mitddn.

Koyhyyteen ja sairauteen

Kaikki muuttui kuitenkin dramaat-
tisesti vuonna 1917. Teodor Modeen
kuoli virkamatkalla. Romanovien hal-
litsijasuku syostiin vallasta. Yksityisten
perheiden tallelokerot avattiin, aarteet
otettiin valtion haltuun. Vallankumous
muutti Ingeborginkin hyvinvoivan eli-
min kertarysaykselld. Keviilld 1919
hin saapui Suomeen ja joutui etsimiin
itselleen tyoti kirjeenvaihtajana.

Yrjo Kilpinen oli kadottanut yhtey-
den ihailemaansa Trissaniin. Menetys
lamaannutti hinen savellystyonsi jok-
sikin aikaa. Mutta hidn 16ysi musiik-
kipiireistd itselleen puolisoksi lahjak-
kaan pianistin Darling Alfthanin,
jonka hin myos sai houkutella kar-
kaamaan kotoaan. Ingeborgista hiin
ei tiennyt mitddn, ei sitdkiddn, etti
tdmd nyt asui Suomessa.

Tyonteko ja asuminen vaatimatto-
massa tdysihoitolassa lamauttivat In-
geborgin tdysin. Hin sairastui ja muu-
tamien vuosien kirsimysten jilkeen
kuoli vuonna 1927, Kilpinen luki hi-
nen kuolemastaan sanomalehdesti ja
lihetti hautajaisiin kaksitoista punaista
ruausua.

Caius Kajanti kertoo kirjassaan 28
naiskohtaloa. Kaksi niisti sivuaa In-
kerid: Larin Parasken ja Ingeborg Mo-
deenin keskeniin kovin erilaiset ta-
rinat.

Kertomukset merkittivisti naisista
ovat alunperin ilmestyneet sarjana
lehtiartikkeleita 1970-luvulla.

Teksti ja kuva Marja Mustakallio

Inkerildisten viestin

iimestyminen

Lehden Kaikki aineisto Valmistu-
nro painossa mispdivi
5/2000 11.04.2000  19.05.2000
6—7/2000 03.05.2000  09.06.2000
8/2000 30.06.2000 18.08.2000
9/2000 11.08.2000  15.09.2000
10/2000 08.09.2000  13.10.2000
11/2000 06.10.2000  10.11.2000
12/2000 03.11.2000 11.12.2000
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INnkerin kulttuurikanava

Uuteen vuosituhanteen!

Muistan, miten ensimmaisessi eri
maissa toimivien inkerildisjirjestdjen
kokouksessa Tallinnassa vappuna
1989 Arvo Survo pohdiskeli inkerildis-
ten tulevaisuutta. Tuolloin kidynnisty-
nyttd inkerildisten kansallista herdi-
mistd hin vertasi supernovan rijih-
dykseen, viimeiseen loistoon ennen
lopullista tuhoa.

Paljon vuosikvmmenen kuluessa
onkin tapahtunut. Kokous pidettiin
Neuvostoliitossa, ajatus inkerildisten
paluumuutosta olisi tuntunut tdysin
absurdilta, jos siitd joku olisi ymmir-
tinyt puhua. Itse asiassa pidasiassa
tind aikana Suomessa on herinnvt
tietoisuus inkerildisistd ja tietoisuus in-
kerildaisyvdestd monen sellaisenkin sy-
didmessi, joka aikaisemmin miiritteli
itsensi eri tavalla.

Tuolloin, vuosikymmen sitten, in-
kerildisid arvioitiin olevan maailmas-
sa noin 70 000. Leikittelin silloin aja-
tuksella, etti koko inkerildisvieston
voisi kutsua olympiastadionille, silld
koko joukko olisi sinne mahtunut.
Tiedimme nyt, ettid inkerinsuomalai-
sia paluumuuttajia on tullut Suomeen
yli 20 000 ja jonot porteilla ovat pit-
kit. Paluumuutto on merkinnyt mo-
nelle itsensid suomalaiseksi tunteval-
le inkerildiselle mahdollisuutta kiyt-
tdd didinkieltddn ja harjoittaa suoma-
laista kulttuuria aivan toisessa méii-
rin kuin aikaisemmassa kotimaassaan.
Siitd iloitsemme yhdessi!
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Toisaalta paluumuuton nimelld ta-
pahtuva muuttoliike tuo Suomeen
taysin laillisesti myos sellaisia tulok-
kaita, jotka eivdt samastu suomalai-
suuteen missddn mdidrin. On nihti-
vissd oireita jopa siitd, ettd tulokkais-
ta on muodostumassa oma eriytynyt
vhteisonsi, joiden kontaktit maan
kantaviestoon jadvat muodostumatta
kielitaidon puutteen ja tydttomyyden
takia. Valtaa pitdvit ovat miettimissi
paluumuuton kriteereiden tarkistamis-
ta. Aihetta siihen ehki on, mutta kei-
not ovat vihiiset.

Se tutkimustieto, mitd yksilon et-
nisen identiteetin muodostumisesta
on olemassa, ei tue ulkomaalaislain
kasitystd siitd, ettd ihmisen tuntema
etninen identiteetti periytyisi gee-
neissd. Tunne siitd, mihin kansallisuu-
teen ihminen katsoo kuuluvansa, syn-
tyy sosiaalisen vuorovaikutuksen —
kulttuurin, ympdriston ja kasvatuksen
— tuloksena. Kielelld on luonnollises-
ti tirked merkitys tdssd samastumis-
prosessissa, mutta ei ratkaiseva. Ly-
hyesti sanottuna valintatilanteessa ih-
minen samastuu siihen etniseen ryh-
mdin, jota hdn arvostaa ja pitdd tir-
kedni.

Yksittdisen paluumuuttajan kohdal-
la timid vaihtoehtojen runsaus merkit-
see sitd, ettd normit tdyttivi »suku-
taulu- ei vield takaa sitd, ettd sen hal-
tija tuntisi itsensd inkerinsuomalaisek-
si, vaan yhtd hyvin vaakakupissa saat-
taa painaa venildisyys tai virolaisuus,
mihin kulttuuriin hin on aikoinaan



kasvanut kiinni. Toisaalta se merkit-
see myoOs sitd, ettd suomen kielti
osaamaton tulija saattaa sydimessiin
tuntea itsensd suomalaisemmaksi kuin
moni maassa syntynyt. Kattavien va-
lintakriteereiden tekeminen on siis
mahdotonta. Toivon piittijille vii-
sautta laatia jarkevid pykilid. Toivon
my6s heille malttia ottaa selvii ilmioi-
den taustoista.

Inkerin kulttuuriseura ry

Inkerin kulttuuriseura on vuodesta
1993 lihtien toiminut aktiivisesti in-
nd ja puolesta puhujana. Toimintam-
me painopiste on kaksikirkinen. Vaa-
limme pieteetilli inkerinsuomalaisen
rikkaan kulttuurin perinteitd, mutta
toisaalta auomme rohkeasti uusia ni-
kokulmia timin piivin inkerinsuo-
malaisuuteen. Toimintaan ovat terve-
tulleita mukaan kaikki Inkerin kult-
tuurista kiinnostuneet.

Erityisen limpimisti toivotamme
my6s Tuulistullaa-ryhmin tervetul-
leeksi Inkerin kulttuuriseuran rivei-
hin. Viime syksysta lihtien rontyski-
perinnettd jatkava Tuulistullaa on toi-
minut seuramme sateenvarjon alla.

Seuraavassa on tietoa Inkerin kult-
tuuriseuran vuoden 2000 toiminnas-
ta. Hallitus toivoo nikevinsi tilai-
suuksissa mahdollisimman sankat jou-
kot. Ensimmadistd tapaamista odotel-
lessamme toivomme kaikille jisenille
ja Inkerin kulttuurin ystiville menes-
tyksekistd milleniumin alkua!

Helena Miettinen
Hallituksen puheenjohtaja

Inkerin kulttuurikalenteri

Huhtikuu

Torstaina 27.4 klo 18.00 vietetiiin
veteraanipdivdd Inkerikeskuksen ti-
loissa (Himeentie 103). Vieraana on
kirjailija Pekka Mutanen, joka ker-
too heimoveteraanien elimisti ker-
tovasta teoksestaan -Vaiennetut soti-
laat-. Kuten tunnettua, inkerildisii
miehid osallistui jatkosotaan Suomen
rintamassa joko vapaaehtoisista koo-
tuissa joukoissa tai sotavankeina. Jou-
duttuaan takaisin Neuvostoliittoon
nimd Suomen puolustajat saivat var-
sin kylmin ellei periti jiitivin vas-
taanoton. Useimmat heimoveteraanit
saivat pitkit vankeustuomiot.
Toukokuu

7.5. klo 18.00 Kevitkonsertti Muut-
tolinnun paluu Karjalatalon juhlasa-
lissa, osoitteessa Kipylinkuja 1. Ke-
viistd musiikkia esittivit mm. Julia
Mustonen ja Kirill Kozlovski, piano,
Tuulistullaa ryhmi ja Inkeri-kuoro.
Heinikuu

Inkerildisten kesdjuhlat Lahdessa 8.-9.7.
Lokakuu

5.10. klo 18.00 Inkerinpaivan juh-
la Karjalatalolla. Tilaisuuteen toivote-
taan erityisesti tervetulleeksi kuluvan
vuoden aikana Suomen kansallisuu-
den saaneet paluumuuttajat.

Marraskuu

Inkerildisten taiteilijoiden niyttely
Rikhardinkadun kirjastossa.
Tervetuloa mukaan runsain joukoin!

Julkaisija Inkerin kulttuuriseura ry
toimistosinteeri Aune Uusma puhelin/faksi
870 1105, Hdmeentie 103, 00550 Helsinki
P&datoimittaja Helena Miettinen

Kirkkotie 43 I, 04310 TUUSULA

puh. 050-366 7415. Telefaksi 2732 501.
Sahképosti mietthe@saunalahti.fi
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Inkerildisten kesajuhla 2000
Lahdessa 8-9.7.

OHJELMA

LAUANTAI 8.7.

Klo

09.00 Kanslia avataan Kirkkokatu 5
Kahvio avataan

10.00 Kyykkikilpailu Kisapuiston
kentilld

11.00 Ruokailu alkaa

14.00 Lahden kaupungin kiertoajelu
a/30 mk n. 2 tuntia
(Vesiurut, Lanupuisto, Satama,
Sibeliustalo ym.)

17.00 Iltajuhla Lahden Yhteiskoulu
Tervehdykset
Kokoonnutaan seurakunnittain
Yhteistd ohjelmaa
Iltahartaus Toivo Hollo, Virosta

20.00 Ruokala sulkeutuu

SUNNUNTAI 9.7.
Klo
09.00 Kanslia avataan
Kahvio avataan, aamupuuro
09.30 Kunniakidynnit, Sankarivainajien
muistomerkeilld
10.00 Jumalanpalvelus
Saarna kirkkoherra Yrjo Niemi
12.00 Kirkkokahvit, Kirkon alakerrassa
tai sddn salliessa kirkkopihalla
Ruokaa Kirkkokatu 5:n alasalissa
14.00 Paijuhla, Ristinkirkko
Juhlapuhe, piispa Aarre Kuukauppi
17.00 Ruokala sulkeutuu
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MAJOITUSVARAUKSET

HOTELLI CUMULUS

puh. 03-813 711 Vapaudenkatu 24
(noin 0.6 km kansliasta)

1 h. huone = 380 mk

2 h. huone = 430 mk

HOTELLI LAHTI

puh. 03-817 21 Himeenkatu 4
(noin 0.3 km kansliasta)

1 h. huone = 230 mk

2 h. huone = 340 mk

4 h. huone = 600 mk

HOTELLI MUSTA KISSA

puh. 03-544 900 Rautatienkatu 21
(noin 0.4 km kansliasta)

1 h. huone = 330 mk

2 h. huone = 400 mk

3—4 h. huone = 510-620 mk

HUONEISTOHOTELLI

LAHDEN KOTI

puh. 0400-498 363 Karjalankatu 6
(noin 2.5 km kansliasta)

4 h. huoneisto sis. keittion = 600 mk
2 h. huoneisto sis. keittiéon = 690 mk
Aamupala 25 mk/henkil6

JOUTJARVEN KIRKON

JUMPPASALI

Yhteismajoitus lattialla, omat vuode-
vaatteet. Paikka soveltuu esim. linja-
autolla liikkuville ryhmille.

Hinta 20 mk henkil®

Tiedustelut Arvo Korkkinen

03-781 7681.



MEISELLISTA

Helsingin seudun Inkeri-

seura ry tiedottaa

Tilaisuudet Inkeri-salissa, Kipylinku-
ja 1, 00610 Helsinki

16.4. klo 14 Kevitmatinea Karjalata-
lon Ylisalissa.

Terveisin Vihtori Hyyrénen puh./fax.
09-888 2709 ja 050-301 9140.

Lahden seudun Inkeri-seura ry
tiedottaa

Kerhoillat alustavasti:

8.5. ja 12.6.

8.-9.7. Inkerildisten kesijuhlat.

14.8. Kahvisaari.

11.9., 9.10. syyskokous ja 13.11.
Joulukuussa pikkujoulumatka.

Sihteeri Maria Lahti p. 03-734 0435.

Turun seudun Inkeri-seura ry
tiedottaa

24.04. Padsidisjuhla.

11.06. Helluntaijuhla.

01.10. Syyskokous ja Mikkelinpdivin juhla.
04.11. Pyhiinpiivin kunniakiynti Inke-
riliisten muistomerkilli.

26.12. Joulujuhla.

Kaikki tilaisuudet klo 14.00 Kupittaan
seurakuntakoti, Sirkkalankartu 4, Turku.

Inkerikuoro

Inkerikuoron harjoitukset jatkuvat siin-
nollisesti joka keskiviikko klo 16.45-18.30
Inkerikodissa. Kuoroa johtaa Julia Hyyré-
nen. Tervetuloa!

Turun seudun Inkeri-seura ry:n
Kummitoimikunta
jarjestdd seuraavia matkoja:
18-21.5. Inkerinmaa ja Pietari
26.-27.8. Turusta Lappeenrantaan ja
sieltd kanavan halki Viipuriin. Paluu
linja-autolla. Yksi yo Druszba-hotellis-
sa. Kiydidian Dikoni-lastenkodissa.
Kesilld Viron matka Inkeri-liiton
laulujuhlille.
Tiedustelut Marja-Liisa puh. 02-
258 1621 ja 050-363 4231 tai Raili 02-
469 6840, fax 02-469 6847.

Rakkaamme

Elviira Maslova
0.s. Toivokainen

5. 11.03.1927 Tuutari
k. 28.01.2000 Tallinna

Suuresti kaivaten

Galina perheineen
Sergein perhe

serkut Suomessa, Ruotsissa
ja Vengijalla

muut sukulaiset

On maa, johonka kaikki
polut katoaa.

On rauhan maa.

Seukkoseura

Seukkoseuran tilaisuudet

6.4. klo 13. Tervetuloa!

Puh.joht. Aili Jukaraisen puh. 09-242 3741.

Inkerikeskus ry

jdrjestdd lasten kesileireja kesillid 2000
18.6.-23.6. 14—16-vuotiaille. Osallis-
tumismaksu 350 mk.

31.7.-6.8. 7-14-vuotiaille. Osallistu-
mismaksu 450 mk.

Hintaan sisiltyy meno- ja paluumatkat,
asuminen, tdysihoito ja ohjelma.
Tiedustelut ja varaukset

Natalia Aljoshina puh. 726 0750.
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Levita Inkeri-tietoq,
tilaa Inkeri-aiheista
kirjallisuutta

SAATAVANA RUOTSISTA

Frimdrksserie 75 kr
Nouse Inkeri, grammofonskiva 25 kr
Lauri Santtu, grammofonskiva 25 kr
Laula kaikki maa, kassett, Rada 35 kr
Karta, von Képpen 50 kr
Vykort, Haparanda, tackplatta 1 kr
Vykort, Orebro, minnessten 1 kr
Vykort, flicka i Tuutaridrakt 2,50 kr
Kavaijndl, vapen 10 kr
Gratulationskort, stort 10 kr
Gratulationskort, litet 10 kr
Klistermarke, Ingermanliand

+ Estland 5 kr

Klistermérke, Ingermaniands vapen 5 kr

Tuuli: InkerilGisten vaellus 75 kr
Isien Usko, muistojulkaisu 10 kr
Kemppi: Fenno-Ingrian lauluja 5 kr
Hammarstrom: Ingermanidndarna

som flydde fill Sverige 15 kr
Lilja - flyktingflickan frén

Ingermaniand 30 kr
Himilginen: Frimmande fosterland 50 kr
Hilva: Férvisningen 50 kr
Ojala: Pitké kotimatka 75 kr
Ojala: Suomi nakyy 75 kr
Kuortti: Kirkossa, keskitysleirilla 75 kr
Kuortti: Veljeni sotavangit 75 kr

Miettinen: InkerilGiset maaton kansa 75 kr

Sihvo: Inkerinmaalla 75 kr

Kolomainen: Inkerin toisinajattelijat 25 kr
50 kr
100 kr

Nevalainen: InkerilGinen siirtovdaki 100 kr

Survo: Neljas tuuli

Ronkonen: Laps Inkerin

Mesidinen: Maria Kajavan pitka

taival 110 kr
Virtaranta: Inkerildisia

sananlaskuja 70 kr
Mooses Putron elamdkerta 30 kr
Iho: Hietajyva 40 kr

Alexander Stérgren: Mutkainen tie

vapauteen 150 kr
Adressi 40 kr
Kavajnal Ingermanlands flagga 20 kr
Metiginen: Inkerin ev.lut.

kirkon 350-v. 50 kr
Tarra, Inkerin lippu 5 kr
Randefelt: Inkeri, Tiekartta 100 kr
Randefelt: Keski-Inkeri, Kartta 100 kr
Zahharov: lkuinen kulkuri, Kassett 80 kr
Inkerin ristiviiri 450 kr
Huovinen (red.): Ingermaniand 100 kr
Kuusi: Maria Luukan laulut 40 kr

Kirjatilaukset ottaa vastaan:

Wictor Kainelainen

Svedjegatan 25

504 45 BORAS

Puh. ja fax 033-120 466

Maksut RIL:n postisiirtotilille 173888-9

Vammalan Kirjapaino Oy 2000
ISSN 1236-9586



